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Benutzeranleitung
Enphase |Q Battery

Kontaktinformationen der Unternehmensniederlassungen
https://enphase.com/contact/support

Garantie

Um eine optimale Leistung und Zuverlassigkeit zu gewahrleisten und die Garantiebedingungen
zu erflllen, muss das Enphase |Q Battery System gemaf den Anweisungen in den
Installationshandbiichern und -anleitungen installiert werden.

Die Gerate des Enphase I1Q Battery Systems sind fuir den Betrieb mit einer Internetverbindung
vorgesehen. Die Aufrechterhaltung einer Internetverbindung ist wichtig fur die Software- und
Firmware-Aktualisierung sowie die Uberwachung des Systemzustands. Wird die Internetverbindung
nicht aufrechterhalten, kann dies Auswirkungen auf die Garantie haben.

Die vollstandigen Bedingungen und Leistungen finden Sie unter enphase.com/warranty.

Weitere Informationen

Die Produktinformationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden. Alle Handelsmarken
werden als Eigentum der jeweiligen Inhaber anerkannt.

Die Benutzerdokumentation wird haufig aktualisiert. Auf der Enphase Website https:/enphase.com/
contact/support finden Sie die aktuellsten Informationen.

Unter https:/enphase.com/patents sind Enphase Patentinformationen verfuigbar.

Zielgruppe
Diese Gebrauchsanleitung ist fir Eigentiimer und Installateure von Enphase Speichersystemen bestimmt.

Umweltschutz

ELEKTRONISCHE GERATE: NICHT WEGWERFEN.
Elektrogerate (einschlielich Batterien) diirfen nicht im Hausmdill entsorgt werden.
Beachten Sie die 6rtlichen Entsorgungsvorschriften.
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Wichtige Sicherheitsinformationen

Wichtige Hinweise

Dieses Benutzerhandbuch beschreibt den sicheren Gebrauch von Enphase Speichersystemen.

Lesen Sie vor dem Gebrauch von Enphase |Q Batterien das gesamte Dokument.

Sicherheits- und Hinweissymbole

Um die Gefahr eines Stromschlags zu verringern und die sichere Installation und den sicheren
Betrieb des Enphase Energy Systems zu gewahrleisten, werden in diesem Dokument die
folgenden Sicherheitssymbole verwendet, um auf gefahrliche Bedingungen und wichtige
Sicherheitsanweisungen hinzuweisen.

& GEFAHR

Dies weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu
schweren Verletzungen flihrt. Seien Sie duerst vorsichtig und befolgen Sie die Anweisungen sorgfaltig.

/\| WARNUNG
Dies weist auf eine Situation hin, in der die Nichtbeachtung der Anweisungen ein Sicherheitsrisiko
darstellt oder eine Fehlfunktion der Geréate verursachen kann. Seien Sie duferst vorsichtig und
befolgen Sie die Anweisungen sorgfaltig.

@ HINWEIS

Dies weist auf Informationen hin, die fiir den optimalen Betrieb des Systems wichtig sind. Befolgen
Sie die Anweisungen sorgfaltig.

Sicherheitsanweisungen
& Bei Batterien kann die Gefahr eines Stromschlags, eines Brandes oder einer Explosion durch
austretende Gase bestehen. Die Installation, Fehlerbehebung und der Austausch von Enphase

Speichergeréten oder der Verkabelung durfen nur von qualifizierten Elektrikern durchgeftihrt werden.

Wenn die Enphase IQ Battery Rauch erzeugt, trennen Sie das Enphase System von der

>

Wechselstromversorgung und stellen Sie den Gleichstromschalter an der IQ-Battery gemaf den
Anweisungen im Handbuch auf AUS.

Verwenden Sie im Falle eines Brandes einen Standard- oder Kohlendioxid-Feuerléscher oder einen
anderen geeigneten Feuerldscher, um das Feuer zu [6schen.

Entsorgen Sie eine 1Q Battery keinesfalls in einem Feuer oder durch Verbrennen.

Bewahren Sie keine entflammbaren, funkenbildenden oder explosiven Gegenstande in der Nahe
des Enphase |Q Battery Systems auf.

Bewahren Sie 1Q Batterien wahrend des Gebrauchs, der Lagerung und des Transports in einem
gut beltfteten Bereich auf, in dem die Umgebungstemperatur zwischen -15° C und 55° C liegt.

> > Pk P

Stromschlaggefahr. In Gebieten, in denen Uberschwemmungen méglich sind, muss das Enphase
Energy System so hoch angebracht werden, dass kein Wasser eindringen kann.

© 2022 Enphase Energy Inc. Alle Rechte vorbehalten. Enphase, das Enphase Logo, 1Q Battery, Envoy-S
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A Versuchen Sie nicht, die Enphase 1Q Battery zu reparieren: Sie enthélt keine Teile, die vom Benutzer
gewartet werden kénnen. Offnen Sie die |Q Battery Einheit nicht unter der Abdeckung. Ansonsten
erléschen lhre Garantieanspriiche. Wenden Sie sich im Falle einer Stérung eines Enphase
Speichergerats an lhren Solarinstallateur oder unter https:/enphase.com/contact/support an Enphase.

Die |Q Battery ist nur fur die stationare Installation vorgesehen. Sie ist nicht fiir mobile

>

Anwendungen, wie z. B. die Installation in Fahrzeugen und Anhangern ausgelegt und darf in solchen
Anwendungen nicht verwendet werden.

Gefahr von Gerateschaden. Legen Sie die Enphase 1Q Battery bei Gebrauch, Lagerung, Transport
und Installation stets flach hin (mit der Vorderseite nach oben).

Installieren oder verwenden Sie die Enphase 1Q Battery nicht, wenn sie in irgendeiner Weise
beschadigt wurde.

Setzen Sie sich nicht auf die Enphase 1Q Battery, stellen Sie keine Gegenstande darauf und stecken
Sie keine Gegensténde hinein

Stellen Sie keine Getranke oder Behalter mit Flissigkeiten auf die Enphase 1Q Battery. Tauchen
Sie die Enphase 1Q Battery nicht in Fliissigkeiten und setzen Sie sie keinen Uberschwemmungen aus.

Wenn Sie die Enphase 1Q Battery einlagern, vergewissern Sie sich, dass sie von der

> B> B> B P

Wechselstromversorgung getrennt ist und dass der DC-Schalter auf ,verriegelt“ und auf AUS
steht. Wahrend der Lagerung kann die Batterie durch Uberentladung beschadigt werden. Falls der
Ladezustand auf O % fallt, kann die Enphase 1Q Battery beschadigt werden. Daher darf die Enphase
1Q Battery nur fur eine begrenzte Zeit gelagert werden.

. Die Enphase 1Q Battery muss bis zu dem Datum installiert und geladen werden, das auf dem
Etikett des Versandkartons angegeben ist.

. Der Ladezustand der Enphase |Q Battery darf bei der Einlagerung nicht tiber 30 % betragen.

. Gelagerte Enphase |Q Batterien miissen von der Wechselstromquelle getrennt und der
Gleichstromschalter ausgeschaltet werden.

. Wurden die Enphase 1Q Batterien bereits installiert, miissen sie
vor der Deinstallation in den Ruhemodus versetzt werden. Im Ruhemodus kann eine Batterie

maximal zwei Monate lang gelagert werden.

@ Der Schutz gegen Blitzschlag und die daraus resultierende Uberspannung muss den értlichen
Normen entsprechen.

Die Verwendung nicht zugelassener Anbauteile oder Zubehorteile kann zu Schaden oder

©

Verletzungen fuhren.

@ Um eine optimale Zuverlassigkeit zu gewahrleisten und die Garantieanforderungen zu erftllen,
mussen Enphase Speichergerate gemaf den entsprechenden Anleitungen installiert und/oder
gelagert werden.

© 2022 Enphase Energy Inc. Alle Rechte vorbehalten. Enphase, das Enphase Logo, 1Q Battery, Envoy-S
Metered, IQ Microinverter, Enphase Installer App, Enphase App,und andere Handelsmarken bzw.
Dienstleistungsmarken sind Handelsmarken von Enphase Energy, Inc. Anderungen vorbehalten.

1QB-UG-0033-01-EN-UK-2022-05-09

Seite 4


https://enphase.com/contact/support

@ Die Enphase 1Q Battery ist nur mit dem Envoy-S Metered Kommunikations-Gateway kompatibel, das

korrekt mit dem 1Q Kommunikationssatz und Stromwandlern fur Produktion und Eigenverbrauch

ausgestattet ist. Ein Envoy-S Metered ist fiir den Betrieb von Enphase |Q Batterien erforderlich.

@ Enphase 1Q Batterien sind fur den Betrieb mit einer Internetverbindung vorgesehen. Eine WLAN-
oder Ethernetverbindung ist erforderlich. An Standorten ohne Breitband-Internet wird ein Enphase

Mobile Connect benétigt.

@ Wahrend des Gebrauchs, der Lagerung und des Transports von Enphase Speichergeraten ist auf

Folgendes zu achten:

OrdnungsgeméBe Beluftung.
Von Wasser, anderen Flussigkeiten, Funken und direktem Sonnenlicht fernhalten.
Von GibermafRigem Staub, korrosiven und explosiven Gasen, Ol und Rauch fernhalten.

Von Abgasen (z. B. von Kraftfahrzeugen) fernhalten. Bei Montage im Fahrweg von
Kraftfahrzeugen empfehlen wir eine Montagehdhe von mindestens 90 cm.

Erschitterungen vermeiden.

Von Gegensténden, die auf das Gerét fallen konnten und beweglichen Objekten
(z. B Kraftfahrzeugen), fernhalten.

Lagerung/Verwendung bis héchstens 2000 Meter tber dem Meeresspiegel.

Standort, der den Brandschutzbestimmungen entspricht (mit einem Rauchmelder, wenn dies
vorgeschrieben ist).

Lagerung/Verwendung an einem Ort, der den 6rtlichen Bauvorschriften
und -normen entspricht.

© 2022 Enphase Energy Inc. Alle Rechte vorbehalten. Enphase, das Enphase Logo, 1Q Battery, Envoy-S
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Das Enphase 1Q Battery System

c Enphase 1Q Battery Systeme

Das Enphase 1Q Battery System enthélt die Batterie und die Microinverter, die die
Energie speichern und fir die Nutzung in Ihrem Haus bereitstellen.

e Enphase M/1Q™ Microinverters/PV-Stringwechselrichter von Drittanbietern

Unter jedem Solarmodul befindet sich ein Enphase Microinverter, der den vom Modul
erzeugten Gleichstrom in Wechselstrom umwandelt, den lhr Haus nutzen kann.
Ausgewaéhlte PV-Anlagen mit Stringwechselrichtern von Drittanbietern sind ebenfalls
mit dem Enphase Speichersystem kompatibel.

© 2022 Enphase Energy Inc. Alle Rechte vorbehalten. Enphase, das Enphase Logo, IQ Battery, Envoy-S
Metered, IQ Microinverter, Enphase Installer App, Enphase App,und andere Handelsmarken bzw.
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© Enphase Kommunikationssatz und Reichweitenvergroferer

Der Kommunikationssatz erzeugt ein drahtloses Mesh-Netz zwischen dem Envoy-S
Metered und den Enphase 1Q Batterien. Der Reichweitenvergroferer kann verwendet
werden, um die Reichweite fur das drahtlose Mesh-Netz zu erweitern, das durch den
Kommunikationssatz erzeugt wird.

9 Envoy-S Metered

Das Envoy-S Metered Netzwerkkommunikationsgerat erfasst Produktions- und
Leistungsdaten von Enphase Microinverter und 1Q Battery.

e Enphase App

Die Enphase App ist eine mobile Uberwachungs- und Management-Software.
Eigentiimer kdnnen mit der Enphase App Leistungsdaten anzeigen lassen und
Systemeinstellungen verwalten.

6 1Q-Relais

Das |Q-Relais (Relais-Controller des Netzwerksystems) dient als galvanische
Trennvorrichtung. Bei den angegebenen Netzanomalien trennt das IQ Relais die
Enphase Microinverter und Batterien vom Wechselstromnetz.

Vorstellung der Komponenten

1Q Battery 3T/10T

Die Enphase 1Q Battery speichert Energie zur spateren Verwendung. Die IQ 8X-BAT
Microinverter in der 1Q Battery wandeln den vom Modul erzeugten Gleichstrom in
Wechselstrom um, den Ihr Haus nutzen kann. Die Enphase IQ Battery kommuniziert mit dem
Envoy-S Metered Uiber ein Mesh-Netz drahtloser Signale. Sie kénnen mehrere Enphase

IQ Battery Systeme verbinden, um die Speicherung von Sonnenenergie zu maximieren.

Die Enphase 1Q Battery 3T bietet Kunden Flexibilitat, um klein zu beginnen und schrittweise
Kapazitat hinzuzufuigen.

» S ENPHASE . S ENPHASE

| —
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Envoy S Metered

Ein Kommmunikations-Gateway, das mit IQ/M-Series Microinvertern und Enphase 1Q
Batterien kommunizieren kann. Es sammelt Informationen zur Anlagenleistung und Ubertragt
diese Uber das Internet an die Enphase Cloud. Ein Envoy-S Metered ist fir alle Enphase 1Q
Battery Standorte erforderlich. An Standorten mit einer Nachristung mit der M-Serie ist
eventuell bereits ein Envoy-S Metered vorhanden. Der drahtlose Kommunikationssatz, der
Reichweitenvergréfierer und Enphase Mobile Connect oder WLAN/Ethernet sind unbedingt
erforderlich, damit Ihr Enphase |Q Battery System stets mit dem Internet verbunden ist.

Kommunikationssatz, Reichweitenvergréfierer und Mobile Connect

+ Drahtloser Kommunikationssatz - Erzeugt ein drahtloses Mesh-Netz zwischen Envoy-S
Metered und Enphase 1Q Batterien.

Er ermdglicht Uber die Frequenz 2,4 GHz die direkte Kommunikation zwischen dem
Enphase 1Q Battery System und dem Envoy-S Metered. Der Kommunikationssatz wird mit
einem der USB-Anschlisse am Envoy-S Metered verbunden.

Drahtloser Reichweitenvergréferer - Dieses optionale Zubehdrelement erweitert die Reichweite
des drahtlosen Mesh-Netzes, das vom drahtlosen Kommunikationssatz erzeugt wird.

Mobile Connect - Wenn keine Ethernet- oder WLAN-Verbindung vorhanden ist, berichtet
dieses Gerat die Leistungsdaten des Microinverters und der Enphase |Q Battery Einheiten
Uber ein Mobilfunknetz an die Cloud. Das Mobilfunkmodem wird mit einem der USB-
Anschlisse am Envoy-S Metered verbunden.

Stromwandler fiir Produktion und Verbrauch

Erméglichen die Uberwachung der Energieerzeugung zu Hause und sind fir die korrekte
Funktion der |Q Battery erforderlich.

1Q-Relais

Das IQ-Relais (Relais-Controller des Netzwerksystems) ist eine galvanische Trennvorrichtung.
Es ist fiir den Ein- und Dreiphasenbetrieb konzipiert und verfligt Giber eingebaute Schalter.
Bei den angegebenen Netzanomalien trennt das |Q Relais die Enphase Microinverter und 1Q
Batterien vom Wechselstromnetz. Wenn sich die Spannungen wieder normalisiert haben

und die Netzfrequenz im zuldssigen Bereich liegt, schliet das IQ-Relais die Microinverter

und Batterien wieder an das Wechselstromnetz an. Das |Q-Relais verfiigt zudem tber

einen integrierten Stromsensor, der die Einspeisung von Gleichstrom erkennt und fiir eine
galvanische Trennung sorgt, falls der Gleichstrom die zuldssigen Grenzwerte liberschreitet.

© 2022 Enphase Energy Inc. Alle Rechte vorbehalten. Enphase, das Enphase Logo, 1Q Battery, Envoy-S
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Verwendung des Systems

+  Das Enphase IQ Battery System ist flir den Einsatz im Freien ausgelegt. Es darf jedoch
nicht in Wasser getaucht werden.

+  Beieiner Installation in Innenrdumen wird empfohlen, einen Rauchmelder in der Nahe
anzubringen. Bei einer Installation im Freien ist ein Rauchmelder nicht erforderlich, es sei
denn, dies ist durch 6rtliche Vorschriften vorgeschrieben.

Blockieren Sie keine LUftungsoffnungen und lagern Sie keine brennbaren,
funkenbildenden oder explosiven Gegenstande in der Nédhe des Gerats.

Halten Sie bewegliche Gegenstande, die auf das Gerét fallen oder mit ihm
zusammenstofien kénnten, vom Gerat fern.

«  Verwenden Sie ein (ausschlielich mit Wasser) leicht angefeuchtetes oder trockenes
Tuch, um das Gerat bei Bedarf zu reinigen oder abzustauben. Verwenden Sie zur
Reinigung des Gerats keine Losungsmittel oder aggressiven Chemikalien.

+  Legen Sie niemals etwas auf dem Gerat ab.

Anlagenkonfiguration

Ausschlielich netzgekoppelte PV-Wechselrichter miissen sich im Falle eines Stromausfalls
abschalten. Sie kénnen keine unbeabsichtigte Insel bilden und Ihre Anti-Islanding-Technologie
verhindert die Bildung unbeabsichtigter Inseln. Das Enphase |Q Battery System wird als
dezentrale Erzeugeranlage (engl. Distributed Energy Resource, DER) behandelt, die einem PV-
System entspricht und keine unbeabsichtigte Inselbildung erméglicht. Stellen Sie sicher, dass
die Stromwandler flr den Verbrauch auf der Netzseite des Verbindungspunkts des Enphase
IQ Battery Systems installiert sind und dass die Stromkreise des Enphase 1Q Battery Systems
nicht in den Stromwandler fiir die Produktion integriert sind. Folgende Abbildungen zeigen

die Konfiguration mit M/1Q7-Microinvertern und PV-Stringwechselrichtern.
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Anwendungsfélle und Dimensionierung

Lastanalyse

Der erste Schritt zur korrekten Dimensionierung eines Systems ist eine korrekte Lastanalyse.
Wenn an einem Standort bereits ein Envoy-S Metered mit korrekt konfigurierten
Stromwandlern fiir den Verbrauch installiert ist, kdnnen Sie die Daten der Enphase App zur
Dimensionierung des Systems verwenden. Eine Standortuntersuchung, Stromrechnungen
und Verbrauchsmessgeréate von Drittanbietern kdnnen ebenfalls nitzliche Daten fir die
Systemdimensionierung bereitstellen. Priifen Sie auch den Enphase System Estimator unter
https://estimator.enphase.com.

Die Anwendung fur den Eigenverbrauch

In Eigenverbrauchsszenarien wird die von der PV-Anlage eines Hausbesitzers erzeugte Energie
im Enphase |Q Battery System gespeichert und spater am Tag genutzt, wenn die Leistung der
PV-Anlage nicht ausreicht, um die Verbraucher im Haus zu versorgen. Fiir Hausbesitzer ist es
von Vorteil, die vor Ort erzeugte Energie selbst zu verbrauchen, anstatt sie tagstiber in das Netz
zu exportieren und abends und tGber Nacht Strom aus dem Netz zu beziehen.

In Eigenverbrauchsszenarien ist die Kapazitat der Enphase IQ Battery so zu bemessen, dass
sie den erwarteten taglichen Stromexport aufnehmen kann. Dieser entspricht etwas weniger
als zwei Dritteln des durchschnittlichen taglichen Energieverbrauchs des Hauses.

Wirtschaftliche Anwendungen

Das System unterstltzt den Sonderfall der Stromexportbegrenzung, bei dem es das
Versorgungsunternehmen einem Hausbesitzer nicht erlaubt, Strom aus der PV-Anlage in das
Netz zu exportieren. Die Optimierung der Dimensionierung der Energiespeicherkapazitat

far wirtschaftliche Anwendungsfélle Uberschreitet den Rahmen dieses Dokuments. Sie
kdnnen online verfligbare Simulationstools verwenden, um die Dimensionierung fir diese
Anwendungsfalle zu vereinfachen.
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Enphase |Q Battery

Die Speichersysteme Enphase |Q Battery 3T und 1Q Battery 10T sind zuverlassig, intelligent,
einfach und sicher. Sie bieten Solarkunden mit neuen und nachgeristeten Anlagen die
niedrigsten Energiekosten Uber die gesamte Lebensdauer. Installateure konnen schnell die
richtige Systemgrofie bemessen, um die Anforderungen des Hausbesitzers zu erfillen.

Jede Enphase IQ Battery besteht aus einer Montagehalterung, einer Batterieeinheit mit einem
DC-Trennschalter und einer optischen Abdeckung.

MODELLNUMMER BESCHREIBUNG LIEFERUMFANG

Enphase 1Q Battery 3T Grundeinheit mit einer

Einphasen-Batterie (1,28 kVA, 3,5 kWh) mitvier L. Karton mit der Enphase

1Q Battery 3T Grundeinheit

ENCHARGE-3T-1P-IN integrierten IQ8X-BAT Microinvertern
Enphase 1Q Battery 3T Abdeckungsset mit IQ Ein Karton mit Enphase 1Q
Battery 3T Abdeckung, Montagehalterung Battery 3T Abdeckungsset

Enphase 1Q Battery 10T Set mit drei
Einphasen-Batterien (1,28 kVA, 3,5 kWh) mit
12 integrierten IQ8X-BAT Microinvertern

Drei Kartons mit Enphase 1Q
Battery 3T Grundeinheiten
ENCHARGE-10T-1P-INT Enphase 1Q Battery 10T Abdeckungsset

mit 1Q Battery 10T Abdeckung, Ein Karton mit dem Enphase IQ
Montagehalterung, Verbindungskabel fur Battery 10T Abdeckungsset
die Verkabelung zwischen den Batterien

MECHANISCHE DATEN ENPHASE 10 BATTERY 3T ENPHASE |10 BATTERY 10T

Abmessungen (BxHxT) 43,0cmx77,5cmx18,8 cm 128,3cmx 77,5cm x 18,8 cm
Eine Grundeinheit mit einem Drei Grundeinheiten mit einem

Gewicht Gewicht von je 40,5 kg plus 8,3 kg Gewicht von je 40,5 kg plus 22,1 kg
Abdeckung und Montagehalterung; Abdeckung und Montagehalterung;
Gesamtgewicht: 48,8 kg Gesamtgewicht: 143,6 kg

Gehéause Aufenbereich - IP55

Umgebungstemperaturbereich

fiir den Betrieb -15° C bis 55° C, nicht kondensierend

Optimaler

Betriebstemperaturbereich FEEBITE
Héhe Bis max. 2000 m
Chemische Zusammensetzung Lithium-Eisenphosphat LiFePO4
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Weitere |Q Battery Produkte

Envoy-S Metered

Das Kommunikations-Gateway Enphase Envoy-S Metered sendet zur umfassenden
Fernwartung und zur Verwaltung des Enphase Energy Systems Daten Uber die
Solarenergieproduktion und den Energieverbrauch an die Uberwachungs- und Analyse-
Software der Enphase App.

Das Geréat Envoy-S Metered ist mit zwei Stromwandlern ausgestattet, die eine Produktions-
und Verbrauchstiberwachung mit einer Genauigkeit von 1% ermdglichen.

S ENPHASE

MODELLNUMMER BESCHREIBUNG LIEFERUMFANG

Envoy S, Metered. Ein- und mehrphasige
Messung mit einer Genauigkeit von 1%.
Inkl. (2) zweiteilige Stromwandler. Fur
mehrphasige Messungen sind zuséatzliche
Stromwandler erforderlich, die separat
erhéltlich sind (CT-100-SPLIT)

ENV-S-WM-230 1Karton mit 12 Einheiten

Drahtloser Kommunikationssatz

Der Enphase IQ Battery Kommunikationssatz enthélt den Adapter COMMS-KIT-EU-O1.

Der Adapter COMMS-KIT-EU-01 wird mit einem der USB-Anschllisse am Envoy-S Metered
verbunden. Er ermdglicht liber die Frequenz 2,4 GHz die direkte Kommunikation zwischen

dem Enphase 1Q Battery System und dem Envoy-S Metered. Zur Erweiterung der Reichweite
des Kommunikationssatzes kann ein Reichweitenvergréferer mit COMMS-24-EXT-INT-01
verwendet werden. Der Adapter COMMS-24-EXT-INT-01 wird in eine USB Typ A Netzsteckdose
eingesteckt und befindet sich zwischen der Enphase 1Q Battery und dem Envoy-S Metered.

MODELLNUMMER BESCHREIBUNG LIEFERUMFANG

Drahtloser Kommunikationsadapter fur die
Kommunikation mit der Enphase IQ Battery.
Enthalt ein USB-Kabel zum Einstecken

in das Envoy-S-Gerat

COMMS-KIT-EU-01 1Karton mit 1Einheit

Dongle zur Reichweitenerweiterung

fur den Betrieb im 2,4-GHz-Band 1Karton mit 1Einheit

COMMS-24-EXT-INT-01
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Mobile Connect

Das CELLMODEM-M1-06-AT-05 ist ein LTE CAT-M1 Mobilfunkmodem mit einem funfjahrigen
AT&T-Datenplan fir Enphase 1Q Battery Systeme. Es dient als Alternative zu einer Breitband-
WLAN- oder Ethernet-Verbindung und gewéhrleistet die Verbindung mit der Enphase
Cloud, wenn die Internetverbindung tiber WLAN oder Ethernet nicht verfligbar ist.

MODELLNUMMER BESCHREIBUNG LIEFERUMFANG

Enphase Mobile Connect. LTE

CAT M1 Mobilfunkmodem Ubetzernt T e

CELLMODEM-M1-06-AT-05

1Q-Relais

Es gibt zwei SKUs (Q-RELAY-1P-INT und Q-RELAY-3P-INT), die fir einphasige bzw.
mehrphasige Systeme empfohlen werden.

MODELLNUMMER BESCHREIBUNG LIEFERUMFANG

Einphasiger/mehrphasiger Relais-Controller.

Q-RELAY-1P-INT Wird fiir die Einhaltung von V/FRT und/oder 1Karton mit 1Einheit
DClin Landern verwendet, die bei Verwendung
von Systemen mit IQ-Microinverter und
IQ-Battery eine mechanische PV-Trennung

Q-RELAY-3P-INT vorschreiben. Dieses Gerat enthalt einen 1Karton mit 1 Einheit
Schalter, der fur die Unterbrechung der
Strombelastbarkeit der PV-Anlage ausgelegt ist.

Liste der Komponenten

In folgender Tabelle sind die erforderlichen Komponenten fiir die Installation neuer Systeme
und die Nachriistung eines bestehenden Enphase Systems aufgefiihrt:

- RETROFIT M215/ PV-NACHRUSTSYSTEM
NEUES SYSTEM 10-NACHRUSTSYSTEM
KOMPONENTE NAME (MODELLNUMMER) (ANZAHL) (ANZAHL) M250 SYSTEM MITSTRINGWECHSELRICHTER
(ANZAHL) (ANZAHL)
gﬁ:ﬁtfg’;ﬁ_m IQBattery 3T 1Q Battery 3T IQBattery 3T |Q Battery 3T
1Q Battery a BatZer 10T-1P und IQ Battery  und |Q Battery und lQBattery  und |Q Battery
v 10T 10T 10T 10T
-INT
Enphase IQ Battery
Technology Komm.satz:
Systemkommunikation COMMS-KIT-EU 1 1 1 1

(zwischenlQBattery ~ -O1
und Envoy-S Metered)

1(Wenn nicht
bereits am

Gateway Envoy-S Metered 1 (0] Standort 1
vorhanden)
Stromwandler Stromwandler: Gemaf den Geméf den Geméf den Gemas den
. CT-100-SPLIT Anforderungen Anforderungen Anforderungen
fur Verbrauch Anforderungen
und Produktion CT-100-SPLIT- des des des des Systemdesigns
ROW Systemdesigns Systemdesigns Systemdesigns ¥ 9
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RETROFIT M215/ PV-NACHRUSTSYSTEM

NEUES SYSTEM 10-NACHRUSTSYSTEM

KOMPONENTE NAME (MODELLNUMMER) M250 SYSTEM MITSTRINGWECHSELRICHTER
(ANZAHL) (ANZAHL)
(ANZAHL) (ANZAHL)
Wenden Sie
sich fur die
Gemaéf den Gemaf den GemaéaR den Nachristung
Microinverter Anforderungen Anforderungen Anforderungen der M-Serie 0
1Q7 Series des des des mit1Q
Systemdesigns Systemdesigns Systemdesigns Battery an
den Enphase
Kundendienst
PV-Module Alle Alle Alle Alle Alle
. GemaR den GemaéR den GemaR den Gemaéf den
IQ-Relais: Anforderungen Anforderungen Anforderungen Anforderungen
1Q-Relais Q-RELAY-1P-INT
O-RELAY-3P-INT des des des des
Systemdesigns Systemdesigns Systemdesigns Systemdesigns

Wichtige Planungsiiberlegungen

Um die drahtlose Kommunikation und die Kommunikation Giber das Stromnetz zwischen den
Produkten des Enphase |Q Batteriesystems zu optimieren und eine einwandfreie Installation
zu gewahrleisten, ist Folgendes zu beachten:

1. Waéhlen Sie eine geeignete Umgebung (Temperatur, Geh&usedaten, Wandflache),
um eine sichere Montage des Gewichts des erforderlichen Enphase |Q Battery Systems
zu gewahrleisten.

2. Fur die drahtlose Kommunikation zwischen dem Envoy-S Metered und dem Enphase
IQ Battery System ist es optimal, wenn eine Sichtverbindung zwischen ihnen besteht.

3. Fur die Kommunikation tber das Stromnetz wird empfohlen, das Envoy-S Metered so
nah wie moéglich an der Erfassung des PV-Zweigstromkreises anzubringen.

4. Bestimmen Sie die elektrischen Verbindungspunkte und die erforderlichen Unterbrecher
fir den Stromkreis des Enphase 1Q Battery Systems, die PV-Zweigstromkreise und das
Envoy-S Messgerat.

5. Stellen Sie sicher, dass am Standort gentigend Platz fiir die Installation des Envoy-S
Metered mit den Stromwandlern fiir Produktion und Verbrauch vorhanden ist.

6. Achten Sie auf eine korrekte Dimensionierung der Leiter firr die Strom- und
Spannungsregulierung auf der Grundlage der Leitungslangen.

7. Stellen Sie sicher, dass das Envoy-S Metered iber eine WLAN- oder Ethernet-
Verbindung oder Uber ein Mobilfunkmodem jederzeit mit dem Internet verbunden ist.

In den folgenden Abschnitten sind diese Punkte genauer beschrieben:
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Uberlegungen zur physischen Installation

1. Befolgen Sie fir alle Produkte stets die Anweisungen der Enphase Installationshandbicher.

2. Wahlen Sie einen gut bellfteten Standort, der den 6rtlichen Normen entspricht
und dessen Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit den Geratespezifikationen
entsprechen, vorzugsweise aufierhalb des direkten Sonnenlichts. Die Enphase |Q Battery
bendtigt keine zusétzliche Belliftung, da die chemischen Bestandteile der Batteriezellen
(Lithium-Eisenphosphat) nicht ausgasen.

3. Stellen Sie sicher, dass der Montagestandort fiir das Gewicht des Geréats und der
Zubehorelemente geeignet ist.

4. Planen Sie den Montagestandort der Enphase I1Q Batterien:

Der Abstand zwischen den Enphase |Q Battery Einheiten muss mindestens 15 cm
betragen.

+ InInnenrdumen: mindestens 15 cm vom Boden und 15 cm von der Decke entfernt.
Im Freien: mindestens 15 cm vom Boden entfernt.

Bei Montage im Fahrweg eines Kraftfahrzeugs empfehlen wir eine Montagehéhe von
mindestens 90 cm.

5. Vergewissern Sie sich, dass an der Stelle, an der die Bohrung geplant ist, keine Rohre oder
elektrischen Leitungen verlegt sind.

6. Planen Sie vor der Enphase 1Q Battery einen Freiraum von mindestens 90 cm ein, um Platz
zum Arbeiten zu haben.

7. Berlcksichtigen Sie bei der Wahl des Montagestandorts die Abmessungen der Enphase
1Q Battery, einen einfachen Zugang, die Hohe und Léange der Systemleiter sowie die
Anforderungen an die Leitungskanéle zwischen den Produkten und dem Anschlusspunkt
des Systems.

8. Die Luftungsoffnungen dirfen nicht blockiert werden, da an den vordefinierten
Ausbrechstellen Leitungen Gber die linke obere Seite der |Q Battery eingefiihrt werden.

Uberlegungen zur Temperatur

Im Gegensatz zu anderen Batterietypen muss eine Enphase |Q Battery nicht belliftet werden,
um Ausgasungen zu vermeiden, und sie muss nicht aktiv gekiihlt werden. Eine Enphase 1Q
Battery funktioniert am besten, wenn sie keinen extrem heiflen oder kalten Temperaturen
ausgesetzt ist und der optimale Temperaturbereich von 0° C bis 30° C eingehalten wird.

Die Temperatur kann durch den Standort, die Exposition und die Belliftung beeinflusst
werden. Berlicksichtigen Sie Faktoren, die zu unerwiinschten Temperaturschwankungen
auflerhalb des optimalen Temperaturbereichs fliihren kénnen. In geschlossenen Raumen
ohne Klimaanlage (z. B. Garagen oder Abstellrdumen) kann die Temperatur hdher sein

als die Auentemperatur.
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Uberlegungen zur Installation der Stromwandler

Es ist entscheidend, dass die Installateure das Envoy-S Metered korrekt so konfigurieren,
dass die kombinierte Erzeugungsleistung der PV-Anlage durch den Stromwandler fir die
Produktion geleitet wird. Der Stromwandler fir die Produktion Gberwacht nur den bzw. die
PV-Ausgangsstromkreis(e) und darf nicht mit dem/den Enphase 1Q Battery Stromkreis(en)
verbunden sein. Installieren Sie den/die Enphase IQ Battery Stromkreis(e) auf der Lastseite
der Stromwandler fur den Verbrauch an den richtigen Klemmen.

Bei Bedarf finden Sie auf der Website https:/www4.enphase.com/en-uk/support/envoy-
s-manual weitere Informationen fur die Installation und/oder Erweiterung von Stromwandlern.

Uberlegungen zur Spannungsregelung

Wahrend des Ladevorgangs verhalt sich die Enphase 1Q Battery wie eine Last und die
Spannung sinkt an den Anschliissen der Batterie geméafs dem Ohm‘schen Gesetz und dem
Leiterwiderstand. Wenn sich die Enphase 1Q Battery entladt, um Lasten zu speisen, verhélt
sie sich wie eine Stromquelle und die Spannung an den Klemmen der Batterie steigt an.

Teilt man das Delta aus Spannungsanstieg und Spannungsabfall durch die Nennspannung,
ergibt dies in etwa die Spannungsregelung. Da die Spitzenwerte flr Ladung und Entladung
bei Enphase 1Q Batterien gleich sind, haben Spannungsanstieg und Spannungsabfall den
gleichen Wert.

Die Spannungsregelung in einem Enphase 1Q Battery System wird berechnet als Prozent
VR=Vd/Vnom, wobei Folgendes gilt: Vd ist die Spannungsénderung von O bis zum maximalen
Strom aus der Enphase 1Q Battery, und Vnom ist die effektive Nennspannung.

Stellen Sie sicher, dass die Leiter des Enphase |Q Battery Systems fiir die Anzahl der Einheiten
im Stromkreis korrekt dimensioniert sind und die Spannungsregelung zwischen dem ersten
Enphase 1Q Battery System und dem Leistungsschalter 1% nicht Gberschreitet.
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Uberwachung und Management

Sie kdnnen Ihr Enphase System tiberwachen und Einstellungen in der Enphase App oder
durch Anmeldung in Ihrem Enphase Konto online &ndern.

Anweisungen zum Abschluss der Aktivierung lhres Enphase Kontos werden an die E-Mail-
Adresse gesendet, die |hr Installateur an Enphase tUibermittelt hat. Achten Sie auf eine E-Mail
mit der Betreffzeile ,Willkkommen bei Enphase Energy’s Enlighten“ von der Absenderadresse
donotreply@enphaseenergy.com. Sie erhalten auch monatliche E-Mails von dieser Adresse.
Stellen Sie sicher, dass diese Adresse nicht von lhrem Spam- oder Junk-Mail-Filter blockiert
wird. Lesen Sie die Servicebedingungen unter https:/enphase.com/en-gb/legal.

Die Enphase App

Die mobile App steht fiir iOs- und Android-Geréate zur Verfligung. Laden Sie die neueste
Version der Enphase App aus dem Apple App Store oder dem Google Play Store herunter.

# Download on the >\’ GETITON

@& App Store Google Play

& 15°C
= 31 Mérz 2021
79 % Eigenverbrauch
Kwh KWh KW
0,0" 10,1 0,01
importiert Produziert Entladen

® 0,64 9 gk

Netto exportiert Ver’brauch[

Energie-

kWh Unabhingigkeit 0.0
Exportiert Geladen

Site ID - 1934279
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MyEnphase

Greifen Sie tiber den Internetbrowser lhres Desktop- oder Mobilgerats auf MyEnphase zu,
indem Sie sich bei Ihrem Enphase Konto anmelden. MyEnphase finden Sie unter https:/
enlighten.enphaseenergy.com/web/.

S ENPHASE 58 status gl Energie 3% Array ZurKlassischen Ansicht wechseln & @
Letzter Status .
@ Anlagenormal <> Zuletzt aktualisiert vor 15 Min enerzomoninc ONEEAND — #  oF
Batterie Energy Geréte

Laounc ©
= I = Envoy (1)
BATTERIEPROFIL X 6,05"" 19,7~ 1,98* B Mikrowechselrichter (20)
Elgenverbrauch importet Produrien Entaden Normal

1 l & @ speicher (1)

Normal

©04m

Netto importiert

Feedhack
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Verstandnis des Systembetriebs

Das Enphase App Uberwachungssystem hilft Innen, den Betrieb Ihres Systems und seinen
aktuellen Status zu verstehen. lhr Enphase 1Q Battery System muss mit dem Internet verbunden
sein, damit Statusaktualisierungen flr die Anzeige in der Enphase App verfligbar sind.

In der oberen linken Ecke der App kénnen Sie den Betriebsstatus Ihres Systems sehen

und prifen, ob lhr System normal funktioniert.

Tippen Sie auf der Statusseite auf den Live-Status, um die Energieflusse fur Ihr System

in Echtzeit zu sehen.

S ENPHASE 2]

° Anlage normal

7

% 31 Marz 2021 (aktualisiert vor 3 Min.)

Ladung @
79 % (22 std. 5 Min.)

0'0 kWh

importiert

& 15°C

Profil 0

Eigenverbrauch

1 0‘1 kWh 0'0 kWh

Produziert Entladen

%lf

® 0,6 kwh

Netto exportiert

fr
9 5kWh

]
Verbraucht

0'6 kWh

Exportiert

Status

© 100% @
Energie-
Unabhangigkeit kWh
gigkei 0,0
Geladen
Site ID - 1934279
Energie Array Meni
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1Q Battery Eigenverbrauchsmodus

Der Eigenverbrauchsmodus ladt Ihre Batterie(n), wenn die Energieproduktion hdher ist als
Ihr Verbrauch und entladt sie, wenn Ihr Verbrauch héher ist als die Energieproduktion.

Dieser Modus ist optimal fur Nullexportanwendungen, bei denen Ihr Versorgungsunternehmen
den Export von Strom aus der PV-Anlage in das Netz nicht erlaubt Weiterhin ist dieser Modus
optimal, wenn das Versorgungsunternehmen ein unzureichendes Guthaben fur exportierten
PV-Strom bietet. In diesen Systemen hat die Energie einen héheren Wert, wenn sie am
Standort verbraucht wird.

Normalbetrieb

Bei Normalbetrieb im Selbstverbrauchsmodus hat der Verbrauch oder die Speicherung der
Solarstromproduktion stets Vorrang vor dem Export ins Netz. An Standorten, an denen der
Export nicht erlaubt ist (Nullexportregelungen), wird niemals Strom in das Netz exportiert.

Bei Tageslicht wird der PV-Strom unabhéngig von Spitzen- oder Nebenzeiten
zur Stromversorgung des Hauses oder zum Laden der Batterien verwendet.

3 100% (mmm) > 3 100% (mmm)
Live-Status X Live-Status X
® Abschluss in 14:50 Minuten ® Abschluss in 14:50 Minuten

31 kWh 1 ngh

Produziert Produziert

e | e

0,0 1,440 1,6 0,3 KW

)
Leerlauf Verbraucht Exportiert Verbraucht

1.7 0,0
Ladung Ladung

Die Solarstromproduktion versorgt das Die Solarstromproduktion versorgt

Haus mit Strom und |adt die Batterien das Haus mit Strom, da die Batterien
vollstandig geladen sind. Uberschiissige
Energie wird ins Netz eingespeist
(sofern kein Nullexport aktiviert ist)

© 2022 Enphase Energy Inc. Alle Rechte vorbehalten. Enphase, das Enphase Logo, 1Q Battery, Envoy-S
Metered, IQ Microinverter, Enphase Installer App, Enphase App,und andere Handelsmarken bzw.
Dienstleistungsmarken sind Handelsmarken von Enphase Energy, Inc. Anderungen vorbehalten.

IQB-UG-0033-01-EN-UK-2022-05-09

Seite 20



Fehlerbehebung

Systemwiederherstellung nach einer Abschaltung

Ihr System wurde abgeschaltet, wenn es lhr Haus nicht mehr mit Strom versorgt.

Systemabschaltungen kénnen verursacht werden, wenn die Batterien durch einen
Stromausfall vollstandig entladen wurden oder wenn die drahtlosen Kommunikationssysteme
oder ein anderes Gerat ausfallen. Die Schritte zur Wiederherstellung nach einer
Systemabschaltung hangen von der Ursache der Abschaltung ab.

Abschaltung aufgrund einer leeren Batterie

Wenn die Enphase App anzeigt, dass Ihre Batterie einen Ladezustand von O % aufweist, ist die
gespeicherte Energie in lhren Batterien verbraucht. Bitte beachten Sie die Anweisungen auf
Seite 23 zum Neustart der Batterien durch Betatigen der Gleichstromschalter der IQ Battery.

Abschaltung aufgrund eines Ausfalls des Kommunikationssystems

Dies ist ein ungewdhnliches Fehlerszenario, das jedoch anhand der Enphase App leicht identifiziert
werden kann. Zeigt die Enphase App an, dass das Envoy-S Metered nicht Bericht erstattet und/
oder leuchtet die oberste LED (Netzwerkkommunikations-LED) am Envoy-S Metered rot?

Die Netzwerkkommunikations-LED (oberste LED) leuchtet durchgehend griin, wenn sie mit
der Enphase App verbunden ist.

Wenn die Netzwerkkommunikations-LED nicht durchgehend griin leuchtet, missen Sie

das Envoy-S Metered moglicherweise iber WLAN, kabelgebundenes Ethernet oder ein
Mobilfunkmodem erneut mit der Enphase App verbinden. Priifen Sie, ob der Schutzschalter
des Envoy-S Metered auf EIN steht. Falls nicht, stellen Sie ihn auf EIN.

Halten Sie alle in diesem Handbuch beschriebenen Sicherheitsmafinahmen ein. Filhren Sie
die folgenden Schritte zur Fehlerbehebung durch, wenn das System nicht ordnungsgeméaf
funktioniert.

WARNUNG:

Stromschlaggefahr. Versuchen Sie nicht, die Enphase I1Q Battery oder andere Enphase Geréate
zu reparieren. Sie enthalten keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Wenn Sie denken, dass das
Gerat ausgefallen ist, wenden Sie sich an den Enphase Kundendienst, um eine Nummer fir die
Warenricksendegenehmigung (RMA, Return Merchandise Authorization) zu erhalten und den
Austauschprozess einzuleiten.
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Envoy-S Metered LEDs und Tasten

Das Netzwerkkommunikations-Gateway Envoy-S Metered verfiigt Gber vier LEDs und zwei Tasten.

@D —0

® p —O

@ 1o
£ ENPHASE

® 4§ —O

@®@ < —0

0 NETZWERKKOMMUNIKATIONS-LED

Griin, wenn das Envoy-S Metered mit Enlighten™ verbunden ist.

@ AP-MODUS-LED
Grin, wenn das AP-WLAN-Netzwerk des Envoy-S Metered verflgbar ist.

€ AP-MODUS-TASTE

Driicken Sie diese Taste, um den AP-Modus des Envoy-S Metered fiir die Verbindung
mit einem mobilen Gerét zu aktivieren.

STROMPRODUKTIONS-LED

Griin, wenn die Microinverter Strom produzieren.

GERATEKOMMUNIKATIONS-LED

Griin, wenn Gerate mit dem Envoy-S Metered kommunizieren.

GERATE-SCAN-TASTE

Driicken Sie diese Taste, um den 15-minlitigen Gerate-Scan Uber die Stromleitung
zu starten/stoppen. Scannen Sie das IQ-Relais manuell mit der Installer App, bevor
Sie diese Taste driicken, um PV-Microinverter Uber die Stromleitung zu scannen.
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Kommunikation des Envoy-S Metered

Wenn das Envoy-S Metered die Berichterstattung an die Enphase Cloud eingestellt hat,
finden Sie unter dem Link https://support.enphase.com/s/article/Has-your-system-
stopped-reporting-data-Has-your-Internet-WiFi-password-or-Internet-provider-changed-
Start-here-to-get-your-system-back-up-and-running Informationen zur Fehlerbehebung.

Wenn das Envoy-S Metered nicht mehr eingeschaltet oder ausgefallen ist, schaltet sich das
System ab. Wenn das Envoy-S Metered ausféllt, wenden Sie sich an Ihren Installateur, um
gegebenenfalls einen Garantieanspruch fiir den Austausch einzureichen.

Wenn der drahtlose Kommunikationssatz abgezogen wurde oder ausgefallen ist, schaltet sich
das 1Q Battery System ab. Uberpriifen Sie, ob der Enphase |Q Battery Kommunikationssatz
eingesteckt ist.

Entfernen der Abdeckung der Enphase 1Q Battery, um Zugang zum DC-Schalter
zu erhalten

Die Enphase |Q Battery hat keine leicht zuganglichen Bedienelemente fir Verbraucher.

Fur den unwahrscheinlichen Fall, dass sich eine Batterie nicht automatisch von einer
Uberlastung oder einem Ausfall erholt und zuriickgesetzt werden muss, missen Sie auf den
Gleichstromschalter der Batterie zugreifen. Um den Gleichstromschalter zurlickzusetzen,
stellen Sie ihn auf AUS, warten 30 Sekunden und schalten ihn dann wieder auf EIN. Stellen
Sie sicher, dass die Wechselstromversorgung mit der IQ Battery verbunden ist, bevor Sie den
Gleichstromschalter auf EIN stellen.

A. Entfernen Sie die Abdeckung des Kabelkanals von der Abdeckung der
Enphase 1Q Battery.

B. Ziehen Sie das obere Kunststoffgitter mit den Handzugangsschlitzen leicht in die dargestellte
Richtung, um die obere Kunststoffabdeckung von den rot markierten Rippen zu I6sen.

C. Vergewissern Sie sich, dass die Position der Enphase 1Q Battery Abdeckung nach
Beendigung von Schritt B der in der Seitenansicht dargestellten Position entspricht.

D. Ziehen Sie den unteren Teil der Abdeckung in der unten dargestellten Richtung heraus und

bewegen Sie ihn etwas von der Wand weg (um die markierten Winkellaschen zu entriegeln):

E. Ziehen Sie die Abdeckung in der angegebenen Richtung heraus.
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LEDs des IQ-Relais

Die LEDs und Tasten des IQ-Relais sind unten dargestellt.

i)

S ENPHASE

Q RELAY

@ LED1-SPANNUNG

Grin, wenn die Phasenspannung innerhalb des zulassigen Bereichs liegt.

@ LED2-HZzDCI

Griin, wenn die Netzfrequenz (und ggf. DCI) innerhalb der Grenzwerte liegen.

€ TESTSCHALTER

Far den Test des Schalters. Das Drlicken dieses Schalters dndert den Status.

Pdeee®

2 ENPHASE.

A Q-RELAY-3P-INT
(060 ©

000

o LED 1- SPANNUNG V1-N

Griin, wenn die Phase-1-Spannung innerhalb des zulassigen Bereichs liegt.
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9 LED 2 - SPANNUNG V2-N

Griin, wenn die Phase-2-Spannung innerhalb des zulassigen Bereichs liegt.

9 LED 3 - SPANNUNG V3-N

Griin, wenn die Phase-3-Spannung innerhalb des zulassigen Bereichs liegt.

@ LED4-HzDCI

Grun, wenn die Netzfrequenz (und ggf. DCI) innerhalb der Grenzwerte liegen.

© TESTSCHALTER

Flr den Test des Schalters. Das Driicken dieses Schalters andert den Status.

Kontaktieren Sie in folgenden Fallen den Kundendienst

Wenn Ihr System nicht korrekt funktioniert oder unerwartet ausgefallen ist, wenden Sie sich
unter https:/enphase.com/contact/support an den Enphase Kundendienst.

Der Kundendienstmitarbeiter fragt Sie dann nach dem Status der LEDs lhres Systems.
Bereiten Sie sich darauf vor, Informationen Giber die LED-Anzeigen des Enphase |Q Battery
Systems, die LED-Anzeigen des IQ-Relais und die LED-Anzeigen des Envoy-S Metered
bereitzustellen.

LED-Status der Enphase 1Q Battery

Wahrend der Installation und Inbetriebnahme

I E— BLAU BLINKEND
Nach dem Hochfahren, wenn die Enphase 1Q Battery mit einem Envoy-S
Metered gekoppelt wurde und auf einen Drei-Wege-Handshake wartet, um
zu bestéatigen, dass es sich um ein Enphase Geréat handelt.

I E— GRUN BLINKEND
Nach Bestehen des Drei-Wege-Handshakes mit dem Envoy-S Metered.

Anhand der folgenden Tabelle kénnen Sie die Farbe aller LEDs auf der Vorderseite einer
Enphase 1Q Battery tUberprifen und notieren. Wenn die Leuchten der Enphase I1Q Battery
durchgehend oder intermittierend griin oder blau leuchten, sind die Batterien in Betrieb.
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Wahrend des Normalbetriebs

SCHNELL GELB BLINKEND
Hochfahren / Aufbau der Kommunikation.

ENEE ENEE === ROT BLINKEND IN 2ER SEQUENZEN
Fehler

DURCHGEHEND GELB
Nicht in Betrieb wegen hoher Temperatur.

" — DURCHGEHEND BLAU ODER GRUN
Leerlauf. Die Farbe wechselt mit zunehmender Ladung von Blau zu Griin. Sie
kénnen den Ladungsstatus auch in der Enphase App abfragen.

I E— LANGSAM BLAU BLINKEND
Entladen

I — LANGSAM GRUN BLINKEND
Laden
LANGSAM GELB BLINKEND

Ruhemodus aktiviert.

Nicht in Betrieb.

LED-Status Envoy-S Metered

Alle
I EE— GLEICHZEITIG ORANGE BLINKEND

Das Envoy-S Metered wird hochgefahren.
I E— NACHEINANDER GRUN BLINKEND

Software-Upgrade lauft.

f Stromproduktion

I — DURCHGEHEND GRUN
Alle kommunizierenden Microinverter produzieren Strom.

I E— GRUN BLINKEND
Microinverter wird aktualisiert.

— DURCHGEHEND ORANGE
Mindestens ein Microinverter produziert keinen Strom.
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AUS
Microinverter produzieren oder kommunizieren nicht (wenig Licht oder
Nacht).

‘<> Geritekommunikationen

DURCHGEHEND GRUN
Alle Gerate kommunizieren.

GRUN BLINKEND
Scan des Gerats lauft.

DURCHGEHEND ORANGE
Mindestens ein Microinverter kommuniziert nicht.

AUS
Die Gerate kommunizieren nicht (wenig Licht oder Nacht).

C,*& Netzwerkkommunikationen

_E AP-Modus

IQB-UG-0033-01-EN-UK-2022-05-09

DURCHGEHEND GRUN
Kommuniziert mit Enlighten.

GRUN BLINKEND
Die WPS-Verbindung wird hergestellt oder das Envoy-S Metered versucht,
eine Verbindung zur Enphase App herzustellen.

DURCHGEHEND ORANGE
Nur lokale Netzwerkverbindung.

AUS
Keine Netzwerkverbindung.

DURCHGEHEND GRUN
AP-Modus aktiviert:
Netzwerk des Envoy-S Metered verfligbar.

AUS
AP-Modus deaktiviert:
Netzwerk des Envoy-S Metered nicht verfigbar.
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LED-Status IQ-Relais (einphasig)
Alle

AUS
Wechselstrom an den Klemmen zu niedrig; Relais ist stromlos/nicht
funktional und offen.

ROT BLINKEND
Kein Profil eingestellt; Blinken (Fehler); Das Gerét ist nicht konfiguriert,
das Relais ist offen.

Spannung, Frequenz und ggf. DCl liegen innerhalb der Spezifikation,

————— /1

I E——

I — DURCHGEHEND GRUN
das Relais ist geschlossen.

——

DURCHGEHEND ROT
Der Testschalter wird zum Wechsel des Status mit dem Testschalter verwendet.

LED1

DURCHGEHEND GRUN
Die Phasenspannung liegt im Bereich.

DURCHGEHEND ROT
Ein oder mehrere Spannungssollwerte sind abgelaufen oder der
Wiedereinschaltwert wurde nicht erreicht, das Relais ist offen.

DURCHGEHEND GRUN
Netzfrequenz und (ggf.) DCI liegen innerhalb der Grenzwerte.

-
m
O
N

DURCHGEHEND ROT
Die Netzfrequenz ist abgelaufen oder der Wiedereinschaltwert wurde nicht
erreicht, das Relais ist offen.

LED-Status 1Q-Relais (mehrphasig)

Alle
Wechselstrom an den Klemmen zu niedrig; Relais ist stromlos/nicht
funktional und offen.

I E— ROT BLINKEND

Kein Profil eingestellt; Blinken (Fehler); Das Gerét ist nicht konfiguriert,
das Relais ist offen.
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DURCHGEHEND GRUN
Spannung, Frequenz und ggf. DCl liegen alle innerhalb der Spezifikation,
das Relais ist geschlossen.

DURCHGEHEND ROT

Der Testschalter wird zum Wechsel des Status mit dem Testschalter verwendet.

LED1

DURCHGEHEND GRUN
Phasenspannung (V1-N) liegt im Bereich

DURCHGEHEND ROT
Die Sollwerte der Phasenspannung (V1-N) (HV1, HV2, LV1, LV2 oder LV3) sind

DURCHGEHEND GRUN
Phasenspannung (V2-N) liegt im Bereich.

DURCHGEHEND ROT
Die Sollwerte der Phasenspannung (V2-N) (HV1, HV2, LV1, LV2 oder LV3) sind
abgelaufen oder der Wiedereinschaltwert wurde nicht erreicht, das Relais ist offen.

DURCHGEHEND GRUN
Phasenspannung (V3-N) liegt innerhalb des zulassigen Bereichs.

DURCHGEHEND ROT

Die Sollwerte der Phasenspannung (V3-N) (HV1, HV2, LV1, LV2 oder LV3) sind
abgelaufen oder der Wiedereinschaltwert wurde nicht erreicht, das Relais
ist offen.

DURCHGEHEND GRUN
Die Netzfrequenz (und ggf. DCI) liegen innerhalb der Grenzwerte.

- - -
m m m
O O O
» W N

DURCHGEHEND ROT

Die Netzfrequenz ist abgelaufen oder die Wiedereinschaltfrequenz
wurde noch nicht erreicht oder der DCI-Schwellenwert wurde erreicht
(falls verwendet), das Relais ist offen.
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